
VI SEMANA DEL TIEMPO ORDINARIO  

 

Antífona de entrada                              Cf. Sal 30, 3-4 

Tupã Ñandejára, eñangarekókena che rehe, 

che mo’ãkena aikove porã haçua; 

nde ningo che mombaretéva ha che mo’ãva, 

nde rérape che mboguata ha che sämbyhy. 

 
ORACIÓN COLECTA 

Tupã Ñandejára,  

vy’ápe reikóva umi iñe’ã potĩ ha hekomirïva rekovépe, 

ehupytyka oréve ne ñepytyvo roiko haçua teko  marangatúpe,  

ikatu haçua rejuhu ore pype peteĩ tekoha nde rehayhúva. 

Nde Ra’y Hesukrísto rupive, Tupä Ñandejaraite,  

oikovéva ha ipu’akapáva nendive  

Espíritu Sánto ñemopeteĩme, 

yma, ko’áça ha opa araite. 
 

ORACIÓN SOBRE LAS OFRENDAS 

Tupã Ñandejára, ko kuave’ëmby ta ore mopotĩ ha ta ore mbopyahu, 

ha hese ae, mayma rojapóva ne rembipota, 

torohupyty pe mba’e porã ijapyra’ỹva. 

Ñandejára Hesukrísto rupive. 
 

Antífona de comunión                                     Cf. Sal 77, 29-30 

Ha’ekuéra okaru ha hyçuatãva’ekue, Ñandejára ome’ẽ ichupekuéra pe 

ojerureva’ekue, nombotavýi ichupekuéra. 

 

O bien:                                                               Jn 3,16 

Tupã Ñandejára ohayhuetereigui yvypórape,  

ome’ẽ Ita’ýra peteĩtépe, 

ikatu haçuáicha opavave ojerovia hese ani omano,  

ogueroko haçua uvei tekove opave’ÿva. 

 
ORACIÓN DESPUÉS DE LA COMUNIÓN 

Ñandejára Ore Ru, rokaru rire  mbujape yvagapeguáre, eme’ë oréve 

ne ñepytyvö marangatu roheka haçua opa araite ko tembi’u, 

ome’ëva oreve tekove añeteguáva. 

Ñandejára Hesukrísto rupive. 
 


